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JO.-Soumis certains amendements au sujet des véhicu- 10-Sulimitted certain amendments concerning motor

les moteurs ou voitures automobiles.' or automobile vehicles.

Renvoyés aux Avccats de la Cité. Referred to the City Attorneys.
J. GREPEAU, JULES CREPEAU.

Sous-Greffier (le la Cité. Asst. GitY CIPFX

BUREAIT DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

Compte, rendu de l'assý,,mblée du 10 octobre 1912, a. ni. Report of meeting held on the 10th October, 1912, a.m.

Son Ilonneur le Maire L. A. Lavallée; Tous présents. Present: His Worship Mayor L. A. Lavallée and all the

1-11 e9t mem-bers of the Board.

Résclu: D'inviter ]'Ingénieur en Chef, l'Ingéaieur Va- 1-Resolved: To Invite the Chief Engineer Mr. Vanier
mer et l'Ingýiiieur de la Montreal Water &- PONVer GO., à Engineer and the Engineer of the Montreal. Water & .
rencontrer le Bureau mardi procbam le 1,5, à 4 heures p. Power Co. to meet the Board on Tuesday next, the 15tll
m., ai] sujet de la révision des comptes que devait la instant, at 4 o'clock p. m., anent the revision of aecoUn--e
Montreal Water &- Power Co., à l'ancienne Ville St-Lonis -due by the Montreal Water & Power Co., to the former
jusqu'à la date, de l'annexion. town of St. Louis to the -date or annexation.

délégation de résidents de la rue St. Hubert se 2.-A delegation of residents of St Hubert street, aP-
présente devant le Bureau et se plaint (lu fait que ies pro- peared before the Éoard and complained of the faet th»,I,
r)riýtaiýre,, de la rue St,. Hubert, qui sont taxés pour le the preprietors on St. Hubert street who are assessed for

paiement de l'égoùt de ladite, rue, sont également taxés the payment of the cost of the s'ewer of saWstreet, are
pour le paiement de l'égOût de la rue St. André, alors que also assessed for the payment of the cost of the Si-
leurs propriétés n'ont qu'une façade sur la rue Si. Hubert, André street sew-er, although their properties have but
et que leurs lots ne sont bas assez grands oour leur per- one frontagp on SL Hubert street, and that their lots are
mettre de construire sur les deux rues. Ils demandent not large enough to enable thent to build on both street9

exemptés du nniement de l'ézoi)t de, la rue St-André, They asked to be exèmpted from the payment of the COst
et -déclarent que, s'ils sont exemptés, ils n'ont pas, d!ob- of t y

he St. André street sewer and stated that, If exemptedý
jetkin à céder à la Ville la ruelle située en arrière de leurs they will have no objection to cede to the City the laIle
prOpriétésý situated in rear of thelr properties.

Cette question est prise en considération, Consideration deferred.
3.-Soumise une lettre d-e M. A. F. Johnson, avocat, 3-Submittled a letter from. Mr. A. F. Johnson, aclvocate,

représentant la compagnie John Mael)ougall Caledonian representing the John Mocdougall, CaIedonian Iron works,
trou Works, rýcIRmRnt le paiement d'une somme de $980. asking for the payment of a sum of $98ý0,, being the ba-
balance d'un ýýêpôt fait en rapport avec la fourniture d'une lance of deposit made by thera ln conn'ection with theif
- oe à la station de l'avenue Papineau. Vu la lettre de contract for the ýsupply of a pump at the Papineau avenue
ladite compagnie, en date du 12 juin, adressée au Trésorier station. In view of the letter of said Company, dated t1ýe
de la CitS,, et vu le rRI)pc)rt, fait au Conseil ainsi que le reçu
donné nar la cýimpagnie, il est 12th June, addressed to the City Treasurer, and of

report made ta Couneil as, well as of the recelpt glVeu
Résolu: De demander à l'Avocat, Consultant de la Vill-e the Company, It was

s'il est possible de résister- à l'action -dont la Ville est me-
nacýe, soit en plaidant compensation, ou demande r'evOn- Resolved: To ask. the Consulting City Attorney whethex

ventionnelle. 
. the City can contest the action with which It Is thi-eabeDed,

à.-M. l'échevin Poissant demande de faire 19,cheter cdther by pleading compensation or by a cross deluaI'J'

la maison située sur le côté ouest de la ruelle Christophe, 4.-Ald. Poissant asked that the bouse situated ou tho

pour compléter le carré au coin de la rue Roy. west side of Christophe lane be ýpurchased by the Cul'

Cette question est à l'étude. so as to complete the square at the corner of ROY St-

Consideration deferred,

L. N. SENECAL, Adjourned.
Secrdtikirt. L. N. SENECAL jý

CONSEIL MUNICIPAL
CITY COUNCIL

Compté, rendu de l'assemblée spéciaW ajournée du 10 octo-
bre M2. Report of &dJourned special meeting held on the lot>

October 1912.

Son Honneur li--, Maire L. A. Lavallée, occupe le fau-
teuil de la présidence. Ris Worship the Mayor, Mr L. A. LAvallére in the

Sont présents: MM. les échevins L. A. Lqloojnte. N. La- Present: Aldermen L. A. Lapointe.- N. Lapoint .0, O'Con- 1"ý

nqinte. 0' Connell, WRrd, Robinson, Prud'homme, Boyd nell, Ward, Robinson, Prud'homme, Boyd, Garceala, , »Jolla,

Gqrceým. Mort-qhan, C14rnent, Tétreau, Lýtûurneau, Nlay- han, Clément, Tëtreau, Létourneau. Mayrand, xar,10,
-ind. Emard, Psstipn. Turcot. Driimrnond. Larivière. Morin Bastlen, Turcet. Drummond, Larivière, Morin,

VtRrtin. Frpse-r, Ciroiix. Sýroud, Poissant. Blumen- Fraser, Séguin, Giroux, bcoud, Poissant, Blum8nthal$

thal, Vardel-P, Macdonald, Nlénqrfl, Jud« et MM. Ainey, delac, Macdonald, Ménard, Judge and Messrs, Àluey,.

T)iipWs. Goderey et Lachapelle, Commissaires. puis, (Iodfrey and Lachapelle, Com-.missioneýrs.

*Dn consentement unRnirne du Conseil. les -affaîres de WIth the unantmous. con-sent of tite coulicil, lb
routine ;uivantes sont exy.)Miées, lowing matters of routine were transacted.

REQUETES. PETITIONS.

1 -De MM. J. A. ChevrW. et Rousseriii & poifrâs, à Ilef- 1 -From Messrs J. A. Chevrierând Rousseau
fet d'installer des forges. to Open forges.


